SMALL, SOLID BRASS HAMMER - GROBET FILE CO. OF AMERICA INC
2 OZ. BRASS HAMMER

Light, No-Mar Tap Won't Disfigure Fine Pins Or Parts

Ideal when you need maximum control and an unrestricted view. Gracefully
shaped hardwood handle.

Attributes

Name: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC 2 OZ. BRASS HAMMER
Manufacturer: GROBET FILE CO. OF AMERICA INC

Product no.: 360375821

Mfr. No.:

Size: 1/2

Style: Brass

Weight: 2.0 oz

Delivery weight: 0.091kg
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Sicherheitsanleitung fur den SMALL, SOLID
BRASS HAMMER

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den SMALL, SOLID BRASS HAMMER von Grobet File Co. of America Inc.
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um eine sichere und effektive
Verwendung des Hammers zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriife den Hammer immer vor der Benutzung. Achte auf Anzeichen von Beschadigungen oder
Abnutzung.

¢ Verwende den Hammer nur fur den vorgesehenen Zweck. Benutze ihn nicht flr Aufgaben, die
Verletzungen oder Schaden verursachen kénnten.

¢ Halte den Hammer auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Trage geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille, Handschuhe und
Sicherheitsschuhe.

¢ Melde unsichere Produktzustéande den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Benutzung

¢ Halte den Hammer mit festem Griff und wende kontrollierte Kraft an, um ein Abrutschen zu vermeiden.
Vermeide die Benutzung des Hammers in der Nahe von zerbrechlichen Objekten oder Oberflachen, die
beschadigt werden kdénnten.

Schlage nicht mit dem Hammer auf harte Oberflachen, die dazu flihren kénnten, dass er absplittert oder
bricht.

Richte den Hammer wahrend der Benutzung immer von dir und anderen weg.

Wenn der Hammer beschadigt wird, stelle die Benutzung sofort ein und ersetze ihn.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Installation:
o Der Hammer ist sofort einsatzbereit. Es ist keine Montage erforderlich.

¢ Verwendung:

o

Halte den Hammer am Holzgriff mit festem Griff.

o Positioniere den Hammer in einer Linie mit dem Zielobjekt.

Schwinge den Hammer mit einer kontrollierten Bewegung und wende die benétigte Kraft an.
Bewahre den Hammer nach der Benutzung an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und
Haustieren.

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Hammer verantwortungsbewusst. Wenn er irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die
Metallkomponenten, wo mdglich, zu recyceln.
» Befolge die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Hardware.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Unterstitzung bezlglich des SMALL, SOLID BRASS HAMMER wende dich bitte
direkt an den Hersteller. Die Kontaktdaten findest du normalerweise auf der Produktverpackung oder der
Website des Herstellers.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung bei der
Verwendung des SMALL, SOLID BRASS HAMMER gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und melde alle
Bedenken hinsichtlich des Produkts. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegeniiber diesen wichtigen
Richtlinien.



Safety Instruction Guide for SMALL, SOLID BRASS
HAMMER

Introduction

Thank you for choosing the SMALL, SOLID BRASS HAMMER by Grobet File Co. of America Inc. This guide provides
important safety instructions to ensure safe and effective use of the hammer. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the hammer before use. Check for any signs of damage or wear.

Use the hammer only for its intended purpose. Do not use it for tasks that could cause injury or damage.
¢ Keep the hammer out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that your work area is clean and free of obstacles to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles, gloves, and steeltoed
shoes.

Report any unsafe product conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the hammer with a firm grip and apply controlled force to avoid slipping.

Avoid using the hammer near fragile objects or surfaces that could be damaged.

Do not strike the hammer against hard surfaces that could cause it to chip or break.
Always direct the hammer away from yourself and others while in use.

If the hammer becomes damaged, discontinue use immediately and replace it.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation:
o The hammer is ready to use out of the box. No assembly is required.
e Usage:
Hold the hammer by the hardwood handle with a firm grip.
Position the hammer in line with the target object.
Swing the hammer with a controlled motion, applying force as needed.
After use, store the hammer in a safe place, away from children and pets.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the hammer responsibly. If it is damaged beyond repair, consider recycling the metal

components where possible.
¢ Follow local regulations for disposal of tools and hardware.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the SMALL, SOLID BRASS HAMMER, please contact the

manufacturer directly. The contact information can typically be found on the product packaging or the
manufacturer's website.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience while using the SMALL,
SOLID BRASS HAMMER. Always prioritize safety and report any concerns regarding the product. Thank you for



your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
MARTILLO DE LATON MACIZO PEQUENO

Introduccion

Gracias por elegir el MARTILLO DE LATON MACIZO PEQUENO de Grobet File Co. of America Inc. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo del martillo. Por
favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre inspecciona el martillo antes de usarlo. Verifica si hay signos de dafio o desgaste.

¢ Usa el martillo solo para su propdsito previsto. No lo utilices para tareas que puedan causar lesiones o
dafos.

e Mantén el martillo fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

e AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia y libre de obstaculos para prevenir accidentes.

¢ Usa equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, guantes y zapatos de
seguridad.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura del producto a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el martillo con un agarre firme y aplica fuerza controlada para evitar que se deslice.
Evita usar el martillo cerca de objetos fragiles o superficies que puedan dafarse.

No golpees el martillo contra superficies duras que puedan hacer que se astille o rompa.
Siempre dirige el martillo lejos de ti y de los demds mientras lo usas.

Si el martillo se dafia, interrumpe su uso inmediatamente y reemplazalo.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

¢ Instalacion:
o El martillo esta listo para usar directamente de la caja. No se requiere ensamblaje.

e Uso:

[¢]

Sostén el martillo por el mango de madera con un agarre firme.

Coloca el martillo en linea con el objeto objetivo.

Balancea el martillo con un movimiento controlado, aplicando fuerza segiin sea necesario.
Después de usarlo, guarda el martillo en un lugar seguro, alejado de nifios y mascotas.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el martillo de manera responsable. Si estd dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclar
los componentes metalicos cuando sea posible.
 Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas y ferreteria.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con el MARTILLO DE LATON MACIZO PEQUENO, por
favor contacta directamente al fabricante. La informacién de contacto generalmente se puede encontrar en el
empaque del producto o en el sitio web del fabricante.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva al usar el
MARTILLO DE LATON MACIZO PEQUENO. Siempre prioriza la seguridad e informa sobre cualquier inquietud
relacionada con el producto. Gracias por tu atencién a estas importantes directrices.



Guide de sécurité pour le PETIT MARTEAU EN
LAITON MASSIF

Introduction

Merci d'avoir choisi le PETIT MARTEAU EN LAITON MASSIF de Grobet File Co. of America Inc. Ce guide fournit des
instructions de sécurité importantes pour garantir une utilisation sire et efficace du marteau. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

¢ Inspecte toujours le marteau avant utilisation. Vérifie s'il y a des signes de dommages ou d'usure.

o Utilise le marteau uniquement pour son usage prévu. Ne l'utilise pas pour des taches qui pourraient
causer des blessures ou des dommages.

e Garde le marteau hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Assuretoi que ta zone de travail est propre et dégagée d'obstacles pour éviter les accidents.

¢ Porte un équipement de protection individuelle approprié (EPI), comme des lunettes de sécurité, des
gants et des chaussures a embouts en acier.

 Signale toute condition de produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise le marteau avec une prise ferme et applique une force contrélée pour éviter de glisser.
Evite d'utiliser le marteau prés d'objets fragiles ou de surfaces qui pourraient étre endommagées.
Ne frappe pas le marteau contre des surfaces dures qui pourraient le faire éclater ou se briser.
Oriente toujours le marteau loin de toi et des autres pendant son utilisation.

Si le marteau devient endommagé, cesse immédiatement de I'utiliser et remplacele.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

¢ Installation :
o Le marteau est prét a I'emploi dés sa sortie de I'emballage. Aucun assemblage n'est requis.
¢ Utilisation :

o Tiens le marteau par le manche en bois avec une prise ferme.

o Positionne le marteau en ligne avec I'objet cible.

o Balance le marteau avec un mouvement contré6lé, en appliquant la force nécessaire.

o Apres utilisation, range le marteau dans un endroit sdr, loin des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions d'élimination
e Elimine le marteau de maniére responsable. S'il est endommagé audela de toute réparation, envisage de

recycler les composants métalliques lorsque cela est possible.
¢ Suis les réglementations locales pour I'élimination des outils et du matériel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de support concernant le PETIT MARTEAU EN LAITON MASSIF, merci
de contacter directement le fabricant. Les informations de contact se trouvent généralement sur I'emballage du



produit ou sur le site web du fabricant.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace lors de I'utilisation du
PETIT MARTEAU EN LAITON MASSIF. Priorise toujours la sécurité et signale toute préoccupation concernant le
produit. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MARTELLO
IN OTTONE SOLIDO SMALL

Introduzione

Grazie per aver scelto il MARTELLO IN OTTONE SOLIDO SMALL della Grobet File Co. of America Inc. Questa guida
fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del martello. Si prega di
leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Controlla sempre il martello prima dell'uso. Verifica eventuali segni di danno o usura.

e Utilizza il martello solo per lo scopo previsto. Non usarlo per compiti che potrebbero causare infortuni o
danni.

e Tieni il martello fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per prevenire incidenti.

¢ Indossa adeguati dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza, guanti e scarpe
con punta d'acciaio.

¢ Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Usa il martello con una presa salda e applica una forza controllata per evitare che scivoli.
Evita di usare il martello vicino a oggetti fragili o superfici che potrebbero danneggiarsi.

Non colpire il martello contro superfici dure che potrebbero causarne scheggiature o rotture.
Dirigi sempre il martello lontano da te e da altri mentre lo utilizzi.

Se il martello si danneggia, interrompi immediatamente I'uso e sostituiscilo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione:
o Il martello & pronto all'uso direttamente dalla confezione. Non € necessaria alcuna assemblaggio.

e Uso:

[¢]

Tieni il martello per il manico in legno con una presa salda.

Posiziona il martello in linea con I'oggetto target.

Fai oscillare il martello con un movimento controllato, applicando la forza necessaria.
Dopo l'uso, riponi il martello in un luogo sicuro, lontano da bambini e animali domestici.

o

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il martello in modo responsabile. Se & danneggiato oltre riparazione, considera di riciclare i
componenti metallici, se possibile.
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di attrezzi e hardware.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto riguardo al MARTELLO IN OTTONE SOLIDO SMALL, si prega di
contattare direttamente il produttore. Le informazioni di contatto possono generalmente essere trovate sulla
confezione del prodotto o sul sito web del produttore.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace durante I'uso del
MARTELLO IN OTTONE SOLIDO SMALL. Prioritizza sempre la sicurezza e riporta eventuali preoccupazioni
riguardanti il prodotto. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



Sikkerhetsinstruksjoner for SMALL, SOLID BRASS
HAMMER

Introduksjon

Takk for at du valgte SMALL, SOLID BRASS HAMMER fra Grobet File Co. of America Inc. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av hammeren. Vennligst les dette dokumentet ngye far
du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid hammeren far bruk. Sjekk for eventuelle tegn pa skade eller slitasje.

Bruk hammeren kun til sitt tiltenkte formal. Ikke bruk den til oppgaver som kan forarsake skade eller
gdeleggelser.

Hold hammeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for hindringer for a forhindre ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE), som vernebriller, hansker og staltasko.

Rapporter eventuelle usikre produktforhold til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk hammeren med et fast grep og pafer kontrollert kraft for 3 unnga a glippe.
Unnga a bruke hammeren naer skjgre gjenstander eller overflater som kan bli skadet.
Ikke sla hammeren mot harde overflater som kan forarsake at den fliser eller brekker.
Ret alltid hammeren bort fra deg selv og andre mens den er i bruk.

Hvis hammeren blir skadet, slutt & bruke den umiddelbart og bytt den ut.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:
o Hammeren er klar til bruk rett ut av boksen. Ingen montering er ngdvendig.

¢ Bruk:

[¢]

Hold hammeren ved det hardtrehandtaket med et fast grep.

Plasser hammeren i linje med malet.

Sving hammeren med en kontrollert bevegelse, og pafer kraft etter behov.
Etter bruk, oppbevar hammeren pa et sikkert sted, borte fra barn og kjseledyr.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast hammeren ansvarlig. Hvis den er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere
metallkomponentene der det er mulig.
¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av verktgy og utstyr.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte angaende SMALL, SOLID BRASS HAMMER, vennligst kontakt
produsenten direkte. Kontaktinformasjonen kan vanligvis finnes pa produktemballasjen eller produsentens
nettsted.



Konklusjon

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse mens du bruker SMALL,
SOLID BRASS HAMMER. Prioriter alltid sikkerhet og rapporter eventuelle bekymringer angaende produktet. Takk

for din oppmerksombhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MALEGO,
SOLIDNEGO MtOTKA MOSIEDZIANEGO

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér MALEGO, SOLIDNEGO MELOTKA MOSIEDZIANEGO od Grobet File Co. of America Inc.
Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewniag bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie mtotka. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze sprawdzaj mtotek przed uzyciem. Upewnij sie, ze nie ma oznak uszkodzenia lub zuzycia.

o Uzywaj mtotka tylko do zamierzonego celu. Nie uzywaj go do zadan, ktére moga spowodowad obrazenia
lub uszkodzenia.

¢ Przechowuj mtotek w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

e Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkdd, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej (PPE), takie jak gogle ochronne, rekawice i buty ze stalowym
noskiem.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Uzywaj mtotka z pewnym uchwytem i stosuj kontrolowang site, aby unikna¢ poslizgu.

¢ Unikaj uzywania mtotka w poblizu delikatnych przedmiotéw lub powierzchni, ktére moga zosta¢
uszkodzone.

Nie uderzaj mtotkiem w twarde powierzchnie, ktére moga spowodowac jego odpryskiwanie lub tamanie.
Zawsze kieruj miotek z dala od siebie i innych podczas uzycia.

Jesli miotek ulegnie uszkodzeniu, natychmiast zaprzestan jego uzywania i wymien go.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:
o Mtotek jest gotowy do uzycia od razu po wyjeciu z opakowania. Nie wymaga montazu.
¢ Uzytkowanie:

o Trzymaj mtotek za drewniang ragczke z pewnym uchwytem.

o Ustaw mitotek w linii z obiektem docelowym.

o Hustaj mtotkiem w kontrolowany sposdb, stosujac site w razie potrzeby.

o Po uzyciu przechowuj mtotek w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat domowych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj miotek w sposéb odpowiedzialny. Jesli jest uszkodzony poza naprawg, rozwaz recykling

metalowych komponentéw, gdzie to mozliwe.
e Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych utylizacji narzedzi i sprzetu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia dotyczgcego MALEGO, SOLIDNEGO
MEOTKA MOSIEDZIANEGO, prosimy o bezposredni kontakt z producentem. Informacje kontaktowe mozna



zazwyczaj znalez¢ na opakowaniu produktu lub stronie internetowej producenta.
Zakonczenie
Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie

podczas korzystania z MALEGO, SOLIDNEGO MtOTKA MOSIEDZIANEGO. Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i
zgtaszaj wszelkie obawy dotyczace produktu. Dziekujemy za uwage poswiecong tym waznym wytycznym.



Turvallisuusohjeet SMALL, SOLID BRASS HAMMER
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SMALL, SOLID BRASS HAMMER tuotteen Grobet File Co. of America Inc:Ita. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa vasaraa turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama asiakirja huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Tarkista aina vasara ennen kayttda. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai kulumia.

o Kayta vasaraa vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Ald kayta sita tehtaviin, jotka voivat aiheuttaa
vammoja tai vahinkoa.

¢ Pida vasara lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja esteetdn onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Kayta asianmukaisia henkildkohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja teraskarkisia
kenkia.

¢ lImoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

o Kayta vasaraa tukevalla otteella ja kayta hallittua voimaa liukastumisen valttamiseksi.
Valta vasaran kayttéa haurasten esineiden tai pintojen lahella, jotka voivat vaurioitua.
Al3 ly6 vasaralla kovia pintoja, jotka voivat aiheuttaa sen lohkeamisen tai rikkoutumisen.
Suuntaa vasara aina poispain itsestasi ja muista kayttaessasi.

¢ Jos vasara vaurioituu, lopeta sen kaytté heti ja vaihda se uuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:
o Vasara on kayttévalmis suoraan pakkauksesta. Ei kokoamista vaadita.
o Kaytto:

o Pida vasarasta kiinni puukahvasta tukevalla otteella.

o Aseta vasara kohdeesineen linjaan.

o Heilauta vasaraa hallitulla liikkeelld ja kayta voimaa tarpeen mukaan.

o Kaytdn jalkeen sailyta vasara turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Havittamisohjeet
¢ Havita vasara vastuullisesti. Jos se on vaurioitunut korjaamattomaksi, harkitse metallikomponenttien

kierratysta, jos mahdollista.
¢ Noudata paikallisia saant6ja tydkalujen ja tarvikkeiden havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvid kysymyksia tai tarvitset tukea SMALL, SOLID BRASS HAMMER tuotteen

osalta, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Yhteystiedot |6ytyvat yleensa tuotepakkauksesta tai valmistajan
verkkosivuilta.



Paatelma

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen SMALL,
SOLID BRASS HAMMER tuotteen kanssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja ilmoittaa kaikista
huolenaiheista liittyen tuotteeseen. Kiitos, etta kiinnitdt huomiota naihin tarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for SMALL, SOLID
BRASS HAMMER

Introduktion

Tack for att du valt SMALL, SOLID BRASS HAMMER fran Grobet File Co. of America Inc. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av hammaren. Vanligen Ias detta
dokument noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Inspektera alltid hammaren innan anvandning. Kontrollera efter tecken pa skador eller slitage.
Anvand hammaren endast for sitt avsedda syfte. Anvand den inte for uppgifter som kan orsaka skada
eller skada.

Hall hammaren utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Se till att ditt arbetsomrade &r rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Bar lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglaségon, handskar och stalhattade skor.
Rapportera eventuella osakra produktférhallanden till de berérda myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand hammaren med ett fast grepp och applicera kontrollerad kraft for att undvika att den glider.
Undvik att anvanda hammaren nara 6mtaliga foremal eller ytor som kan skadas.

SIa aldrig hammaren mot harda ytor som kan orsaka att den chippar eller gar sénder.

Rikta alltid hammaren bort fran dig sjalv och andra under anvéandning.

Om hammaren blir skadad, avbryt omedelbart anvandningen och byt ut den.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation:
o Hammaren ar redo att anvandas direkt ur férpackningen. Ingen montering kravs.

¢ Anvandning:

[¢]

Hall hammaren i det harda tréahandtaget med ett fast grepp.

Placera hammaren i linje med det malobjekt som ska sl3s.

Svinga hammaren med en kontrollerad rérelse och applicera kraft efter behov.
Efter anvandning, forvara hammaren pa en saker plats, borta fran barn och husdjur.

[¢]

o

[¢]

Avfallsinstruktioner
e Kassera hammaren pa ett ansvarsfullt satt. Om den ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna

metallkomponenterna dar det ar majligt.
e Folj lokala regler for avfallshantering av verktyg och hardvara.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support angadende SMALL, SOLID BRASS HAMMER, vanligen kontakta
tillverkaren direkt. Kontaktinformationen finns vanligtvis pa produktférpackningen eller tillverkarens webbplats.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse nar du
anvander SMALL, SOLID BRASS HAMMER. Prioritera alltid sakerheten och rapportera eventuella bekymmer
angaende produkten. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro MALY, PEVNY MOSAZNY
KLADIVO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MALY, PEVNY MOSAZNY KLADIVO od spole¢nosti Grobet File Co. of America Inc.
Tento prlivodce poskytuje dilezité bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani kladiva.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Vzdy zkontrolujte kladivo pred pouZzitim. Zkontrolujte, zda nejsou pfitomny zndmky poskozeni nebo
opotrebeni.

e Pouzivejte kladivo pouze k jeho zamyslenému Gcelu. NepouZivejte ho k Gkoldim, které by mohly zpUsobit
zranéni nebo poskozeni.

¢ Uchovavejte kladivo mimo dosah déti a zranitelnych osob.

o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a bez prekazek, aby se predeslo nehodam.

¢ Noste vhodné osobni ochranné vybaveni (OOP), jako jsou ochranné bryle, rukavice a boty s ocelovou
Spickou.

o Hlaste jakékoli nebezpetné podminky produktu prislusnym Gradiim.
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Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte kladivo s pevnym Uchopem a aplikujte kontrolovanou silu, abyste se vyhnuli sklouznuti.
Vyhnéte se pouzivani kladiva v blizkosti kfehkych predmétl nebo povrch, které by mohly byt
poskozeny.

Nestrkejte kladivo proti tvrdym povrchiim, které by mohly zplsobit jeho odstipnuti nebo zlomeni.
Vzdy smérujte kladivo od sebe a ostatnich pri pouzivani.

Pokud kladivo utrpi poskozeni, okamzité pfestafte pouzivat a vymeéfite ho.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

¢ Instalace:
o Kladivo je pfipraveno k pouziti ihned po vybaleni. Neni nutnd zadna montaz.

¢ Pouzivani:

[¢]

Drzte kladivo za drevénou rukojet s pevnym Gchopem.

Umistéte kladivo do linie s cilovym objektem.

Houpnéte kladivo kontrolovanym pohybem, pficemz aplikujte silu podle potfeby.
o Po pouziti ulozte kladivo na bezpecné misto, mimo dosah déti a domacich zvirat.

[¢]

o

Pokyny pro likvidaci
e Zbavte se kladiva odpovédné. Pokud je poskozeno nad rdmec opravy, zvazte recyklaci kovovych

komponentd, pokud je to mozné.
¢ Dodrzujte mistni predpisy pro likvidaci nastrojd a hardwaru.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe¢nosti nebo podpory ohledné MALEHO, PEVNEHO MOSAZNEHO KLADIVA,



prosim kontaktujte vyrobce prfimo. Kontaktni informace Ize obvykle nalézt na obalu produktu nebo na webovych
strankach vyrobce.

Zaver
DodrZzovanim téchto bezpe¢nostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani MALEHO, PEVNEHO

MOSAZNEHO KLADIVA. Vzdy upfednostiiujte bezpe&nost a hlaste jakékoli obavy tykajici se produktu. Dé&kujeme
za vasi pozornost k témto ddlezitym pokyndm.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

